Czute stowka, czyli ...

Jak zwracajq sie
do siebie Polacy
w sytuacjach intymnych?




Skad w nas tyle czutych stéwek

Babelku, dziabggu, misiaczku, ptysiu... Ciesze sie, Ze jest w nas tyle czutych
stowek i Ze sie nimi w tej potrzebnej ksigzeczce zajmiemy i, mam nadzieje,
nacieszymy. Nieczultym za$ stdwkom méwimy NIE. Moze bytoby lepiej na
Swiecie, gdyby$Smy wszyscy byli misiaczkami? Ale, ale! ,Misiaczku” do szefa
lub policjanta?!

A wiec KTO - DO KOGO ? Doroéli - do matych dzieci, do zwierzat, szczegdlnie
matych. Rodzice - do wtasnych dzieci, szczeg6lnie matych. Dziadkowie - do
dzieci matych i wiekszych. Przyjaciétki - do siebie wzajemnie. Stare, dobre
matzenstwa - do siebie. Niektoére sprzedawczynie - do klientéw, gtéwnie
statych (stynne ,ztociutka”). Dzieci - do swoich zwierzatek lub zabawek.
Zakochani do siebie wzajemnie - SZCZEGOLNIE!

A PO CO? Ogolnie, Zeby byto mito. Jest taki rodzaj ludzi na $wiecie, ktérzy
wolg, jak jest mito, i majg sympatyczne poczucie osobistego wptywu na
to, zeby tak wtasnie byto. Lepiej im sie Zyje - méwig, a psychologia to
potwierdza. Zyczliwo$¢ rodzi zyczliwo$é, uémiech przyciaga i prowokuje
(przewaznie) uSmiech.

Moéwienie czutych stéwek skraca dystans. Zblizanie sie do siebie zauroczonej
pary tym sie miedzy innymi charakteryzuje, Ze oboje majg ochote - oraz ze
coraz bardziej im wolno - bawi¢ sie nadawaniem nowych imion i zdrobnien.
Wskazane jest przy tym dobre, intuicyjne wyczucie tempa. Za szybka
gotowos¢ do blisko$ci wzbudza w nas nieufnos$¢: oho, bede szybko zjedzona...

[lez miejsca zajmuje jedzenie w czutych stéwkach! Od prostego ,Zjem

cie” przez ,ciasteczko”, ,pierozku”, ,paszteciku”, ,kotleciku”, ,buteczko”...
Kobiety tez maja swoje okreslenie na smacznego chtopca - ,ciacho”. To, co
chce zjes¢, chce MIEC W SOBIE. Posiaé¢. Tak sie z tym zespoli¢, zeby nie byto
mowy o stracie lub nieposiadaniu. Czute stéwka stuzg wiec tez nakarmieniu



naszego gtodu bliskos$ci i mitosci i bycia dla kogo$ kim$ jedynym,
najwazniejszym.

Kiedy méwie ciepte stowa, robie to, zeby czu¢ ciepto, wysytac je i dostawac
w zamian. Zapraszam do specyficznej wymiany. Uzywanie sympatycznych,
czutych zwrotéw zaprasza do wzajemnego wspierania sie zamiast do walki.
Ale moze tez pom6c wyrazi¢ zto$¢ bez nadmiernego ranienia. Wszystkie
pary majg przeciez swoje ,kryzysowe czute stéwka”. U nas chodzi ostatnio
,ty paskudo chroniczna”.

W uzyciu czutych stéwek pomaga, ale i ¢wiczy sie inteligencja.

Ta emocjonalna i ta tradycyjna. Mamy do dyspozycji caty $wiat - nazw,
rzeczy i poje¢. Mozemy zapozyczac, przerabiac i tworzyc¢. Z Teresa,
przyjaciétka na studiach, méwitySmy do siebie z lubo$cig ,Wasza Eminencjo”.
Pewien mdj kolega nazywat mnie ,Zdziebetko”, zyskujac sobie dodatkowa
porcje sympatii za ujmujgce zestawienie lekkiej ironii i stodyczy. Eks-maz
obdarzat mnie regionalnym i rozkosznym ,kwirliczek” (ciekawa jestem, czy
wiecie, co to jest), ale tez mocnym ,Lukrecja” (oczywiScie Borgia).

Polski jezyk jest stworzony do czutych stowek i nieskoriczonego w tym
zakresie stowotworstwa. To, co mozna zrobic¢ z jednego poczciwego misia,
to bezmiar oceanu: misiaczek, misigtko, misiulek, misigteczko, misiuleniek,
misiones, misioteczek, misioczek, misiakiewicz, misiuch, miskulec, misiuk,
misiakowsKi...

Bedac cztowiekiem zaréwno stowa, jak i emocji, za niebagatelng zalete
posiadania ukochanej osoby uwazam to, Ze mozna sie przy niej wyzywac,
uktadajac nieskonczone ciggi czutych, stodkich, ztosliwych, zabawnych
stowek: ,brympotku”, ,prumplu”, ,tundrusiu”,,mrysiu” - czego sobie

i Panstwu zycze.

Katarzyna Miller



10 najpopularniejszych
czutych stowek



1 miejsce

kochanie, koffanie

Kochanie to najczestsze polskie czute stowko, réwnie chetnie odnoszone

do kobiet, co do mezczyzn. Nie charakteryzuje adresata w zaden sposéb,
pasuje wiec do kazdego, niezaleznie od ptci, urody, wieku, upodoban itp.
Gimnazjalistom, ktorzy mito$¢ wyznaja w internecie, zwykte kochanie czesto
jednak juz nie wystarcza.

Siegaja oni po zwrot koffanie, powstaty moze przez analogie do réwnie
czestego w sieci wyznania loffam (z angielskiego czasownika love). Znany
przebdj zespotu Maanam Kocham cie, kochanie moje w najmtodszej
polszczyznie brzmi wiec Loffam cie, koffanie moje (przy czym litere f mozna
wielokrotnie powtarzac na znak ekspresji, a dla rownowagi cie czesto
zamienia sie na cie).

2 miejsce

misiu, misiaku, misiaczku, misku, misiulu, misiulku, misiuniu,
misiu-patysiu, misiu-pysiu; misiek, misia, misiunius

Zwroty czesciej odnoszone do mezczyzn niz do kobiet. W ustach kobiet
misiu to zresztg najczestsze po uniwersalnym kochanie intymne meskie
przezwisko. Przypomina o dzieciecej przytulance, a takze o misiu Puchatku,
misiu Yogi, Uszatku, Colargolu, Fantazym i innych sympatycznych misiach
zyjacych w $wiecie dzieciecej wyobrazni. Misie sg duze i powolne, lubig miod
i inne stodycze. Kiedy sie wyrasta z pluszowych zabawek, dobrze mie¢ nadal
jakiego$ misia.



3 miejsce

kotku, koteczku, koteczko, kotuniu, kotusiu, kociaku, kociaczku,
kociku, kocie; kotus

Zwroty nieco cze$ciej odnoszone do kobiet niz do mezczyzn, cho¢ wiekszos¢
z nich jest gramatycznie rodzaju meskiego. Budza sympatie dzieki
skojarzeniom z uroda i zachowaniem kota - jego gibkos$cig, zwinnoscig,
miekkim futerkiem. Wypowiadane ciepto i cicho, po prostu tasza sie jak kot.

4 miejsce

skarbie, skarbku, skarbeczku, skarbiku, skarbiczku, skarbenku,
skarbuniu, skarbusiu, skarbuszku; skarbus

Bardzo popularna grupa okres$len, nieco poreczniejszych w zwrotach

do mezczyzny niz do kobiety. Przypominajg, jak cenny i wazny jest dla
nas 6w ,skarb”, z ktérym postanowili$my sie zwigzaé. Warto wzig¢ pod
uwage, ze skarby najczesciej trzyma sie w ukryciu, zwrot skarbie moze
zatem implikowac zaborczo$¢ partnera i che¢ posiadania drugiej osoby na
wtasnos¢. Bliski jest wyrazeniom moj drogi (najdrozszy).

5 miejsce

stoneczko, stonko, stonce

Stonce daje ciepto i zycie. To wokot niego kraza planety, tak jak mysli
zakochanego lub zakochanej wokoét obiektu uczué. By¢é moze dlatego 6w
obiekt tak chetnie nazywamy za pomocg wymienionych stéw. Znajduja

sie one wysoko na liscie najpopularniejszych czutych stowek i te pozycje

w rankingu utrzymujg bez wzgledu na wiek czy pte¢ badanych. Od razu robi
sie stonecznie...



6 miejsce

myszko, myszeczko, myszenko, mysiu, myszonku, myszo, mycho;
myszus, mysigtko

Zwroty czesciej odnoszone do kobiet niz do mezczyzn. Przywodza na mysl
zwierzatko niepozorne, ciche, ptochliwe, zwykle szare, wiec do osoby

o dynamicznej osobowosci nie pasujg. Czy kobieta myszka to atrakcyjna
partnerka? Mozna odpowiedzie¢ stowami Boya, ktéry w Plotce o ,Weselu”
Wyspianskiego przytacza krétkg rozmowe na temat panny mtodej, toczaca
sie przed kosciotem w chwili, gdy orszak weselny miat juz ruszac: ,Moi
drodzy, powiedzcie, a tez ma ona co? - A, ma, ma, zasby tam nie miata! Bidna
mysz, a ma tyz!”.

7 miejsce

dziubku, dziubeczku, dziubenku, dziubasku, dziubasie, dziubulku,
dziubulasku, dziubuniu, dziubusiu; dziubek, dziubus

Samo bogactwo form - z ktérych kazda w dodatku bywa pisana przez

o - pokazuje, jak potrzebne to czute stéwko. Czy jego powodzenie ma
zwiazek z powiedzeniem o piciu sobie z dziobkow, czyli matzenskiej idylli?
Moze tak. Etymolodzy twierdzg jednak, ze dziubek - od dawnego dziuba¢
‘uderzac czyms$ ostrym, ktu¢’ - nie jest wcale spokrewniony z dziobem,

a wieciz dziébkiem.

Dobrze wiedzie¢: odtad, esemesujac do swojego partnera, mozemy wybierac
miedzy dziubkiem, dziobkiem i dziobkiem - jak wida¢, wybdr nie jest
sprawa obojetna.

Cho¢ odnoszony takze do kobiet, dziubek (dziébek, dziobek) to typowo
meskie przezwisko. Moze dlatego, mimo catej sielankowos$ci, nie odstrasza
zbyt gruba warstwa lukru.



8 miejsce

zabko, zabciu, zabeczko, zabenko, zabuniu, zabusiu, zabo, zabolu

Stowa o wielu twarzach. Sama zabka, cho¢ nieduza, nie kojarzy sie przeciez
najlepiej - jest zielona i niezbyt urodziwa. Jednak, jak wiemy dzieki basniom,
za sprawg pocatunku moze zamienic sie w ksiezniczke lub ksiecia. Problem
tkwi w tym, by trafi¢ na wtasciwg zabke czy Zabcie.

9 miejsce

serduszko, serducho, serdenko, serce moje

Serduszko zajmuje wysokie miejsce na liscie czutych stéwek i jest r6wnie
uzyteczne w zwrotach do mezczyzn i do kobiet. Nie powinno to dziwic¢ -
serce od wiekOw uwazane jest za osrodek uczu¢, zwtaszcza tych cieptych,
zatem mowiac do kogo$ serduszko, zapewniamy go jednocze$nie o swojej
mitosci. Nasi przodkowie woleli méwic w tej sytuacji serce moje, dzi$ zwrot
ten brzmiatby zbyt teatralnie.

10 miejsce

tygrysku, tygrysie, tygrysico, tygrysiatko

Tygrys to niemal krélewskie dostojenistwo, moc i sita, tygrysek jednak
bardziej kojarzy sie z trzpiotowatym kompanem Kubusia Puchatka. To stowo
w sam raz na okreslenie ukochanego mezczyzny: nawet jesli nie jest bardzo
wtadczy, to moze cho¢ rozbrykany?

Zenskim odpowiednikiem tygrysa jest tygrysica, a zadnych pretensji do ptci
nie ma tygrysiatko. Tygrys, tygrysica i tygrysiatko to juz cata rodzina.



15 najbardziej
zaskakujacych
czutych stowek



bestio moja

Kiedy sie spotka bestie, nalezy ja pokocha¢, a wtedy bestia zamienia sie

w krélewicza lub innego urodziwego mtodzienca (por. film ,Piekna i bestia”
oraz wiele innych bajek). W zasadzie bestia powinna (powinien!) sama
poczud, Ze jest darzona mitos$cig, ale w trudniejszych przypadkach mozna
ja pocatowac lub wyznac jej mitos¢, na przyktad: ,Bestio moja! Kocham cie,
potworze”.

Do swojej bestii roztropna kobieta méwi bestio moja, a nie po prostu
bestio. Stusznie, niech inni wiedzg, czyja ta bestia jest. A bestii tez nie
zaszkodzi przypomniec.

brzydalu, brzydalku, brzydulo, brzydulu, brzydactwo

Dwa pierwsze zwroty mozna kierowac¢ do stuprocentowego mezczyzny,
wiadomo bowiem, Ze mezczyzna nie musi by¢ piekny, skoro moze
imponowac zdecydowaniem, galanteria, poczuciem humoru itp. Dwa ostatnie
odnoszg sie rownie dobrze do mezczyzny i do kobiety (meski brzydul

i zenska brzydula w wotaczu przestaja sie r6znic¢). Tylko trzeci, Srodkowy
zwrot mozna skierowa¢ wytacznie do kobiety - pozbawionej komplekséw

na punkcie swojego wygladu (o to jednak wsréd kobiet dos¢ trudno), pewnej
wtasnej urody na tyle, Ze potraktuje to jako przewrotny komplement lub
droczenie sie. Inaczej znajomos$¢ moze sie brzydko skonczyc...

cipciu, cipko, cipeczko, cipenko, cipulko, cipuniu, cipusiu, cipuszko, cipku,
cipuszku; cipcia

Wyrazy te jezykoznawcy wywodza albo od cip, cip - zawotania na kury,
albo od czasownika ¢pac¢ w jego dawnym znaczeniu ‘napychac, wpychac’.
Pierwszy wywod jest milszy dla ucha i przywodzi na mys$l inne czute stéwko
- kurczaczku. Nie ma zwigzku etymologicznego miedzy cipka a wyrazami
ciupka ‘malenkie pomieszczenie’, ociupinka i potocznym ciupcia¢, ktére ze
wzgledu na swoje znaczenie i brzmienie wydaj3 sie jej pokrewne.

W jednym ze wspdiczesnych stownikoéw czytamy: ,cipka (...) pieszczotliwie
o kobiecie, zwtaszcza drobnej i niskiej”. Nie wszystkim paniom sie to
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przezwisko podoba i nic dziwnego: czy meskiej dumie schlebiatoby, gdyby do
panéw mowiono siusiaku albo fiutku? Meskiego adresata maja formy cipku

i cipuszku (a meskiego lub zenskiego cipusiu) - trudno powiedziec¢ jednak,
czy od dwéch poprzednich brzmig one bardziej prestizowo.

dziabag, dziabong

»A ja mam dziabaga, on $miesznie wyglada...” - rymuja sie (niezbyt
doktadnie) stowa pewnej piosenki. Chciatoby sie zapytac¢: jak wyglada?,

bo o dziabagu (dziabongu) niewiele wiadomo - ani czym jest, ani nawet

jak pisze sie jego nazwe. Jedni uwazaja, ze dziabag to przytulanka

o nieokres$lonym ksztatcie, inni, Ze to nieobliczalna, ale sympatyczna osoba,
ktora w kazdej chwili moze co$ zmalowac, jeszcze inni, Ze to kieliszek wadki.
Dzieki tej niejasnos$ci wtasciwie kazdego mozna nazwac dziabagiem, a efekt
zalezy od sposobu, w jaki sie to powie. Uwaga: wobec 0s6b nieznajomych
radzimy uzywac dziabaga ostroznie.

gnomie

Basniowe gnomy sg mate i o urodzie raczej zniechecajacej do blizszych
kontaktéw. Jednakze cechuje je réwniez pracowito$¢ i zmyst techniczny.
Jesli wiec trafit sie wam, drogie panie, inzynier z poczuciem humoru
oraz dystansem do wtasnej osoby, mozecie sprobowac¢ wple$¢ gnoma do
repertuaru czutych stéwek.

karaluszku

Dos$¢ wyrafinowane przezwisko, sympatyczniejsze z tytu (duszku,
kiebuszku, kwiatuszku, maluszku, okruszku, paczuszku, placuszku,
puszku, racuszku) niz z przodu (karabin, karakan, karaluch, karambol,
karate, karawan). Niemitych na pozor czutych stowek jest wiecej, np.
brzydalu, fobuzie, paskudo, ropuszku, ttusciochu, osoby stronigce od zbyt
cukierkowych zwrotéw maja wiec z czego wybierac.

11



kluseczko, klusiu

Jesli nazywasz tak ukochanego czy ukochang, stapasz po grzaskim gruncie.
Trudno ci bedzie przekonac partnera, Ze czynisz to z mitosci do kopytek
lub pyz. Kluska, a nawet klusia i kluseczka kojarza sie Polakom z osobg
gruba i czesto leniwg. OczywiScie mozna takimi epitetami obdarzac swoja
potoéwke, ale nalezy sie liczy¢ z brakiem entuzjazmu z jej strony.

niedobry ty, niedobra ty, niedobruszku

Czy to na pewno czute stéwka? Stycha¢ w nich przygane, ale tak tagodna,
Ze graniczaca z rozgrzeszeniem. ,0j, niedooobry ty” powiedziane

niskim, przeciggtym gtosem brzmi w dodatku kokieteryjnie. Oby tylko
w pobtazliwym tonie tych stéw nie zginat ich sens (co grozi zwtaszcza
przy niedobruszku).

pierozku

Najciekawsze w pierozku jest bodaj to, Ze nie wiadomo, co kryje w Srodku.
Mozna sie spodziewac, ze smakowity, ale dopoki nie sprobujesz, nie wiesz
na pewno, jak smakuje. Pierozek to takze miejsce intymne u kobiet - tak
zwane zapewne przez swoj ksztatt, ale na ksztatt naktadajg sie wrazenia
smakowe i nadzieje zwigzane ze skonsumowaniem smacznego pierozka.
Zreszta czemu sie dziwi¢, skoro nadzieja i nadzienie pochodzga z tego samego
prastowianskiego zrédia!

potworze, potworku

Co$ dla mito$niké6w horroréw, dla ktérych bliskie kontakty z potworami
sg rado$cig sama w sobie. Stdwko czesto uzywane i wobec dzieci, i wobec
dorostych (raczej ptci meskiej), zatem godne uwagi ze wzgledu na swa
uniwersalnos$¢. Szczegolnie czesta odmiana to Ciasteczkowy Potwor,
ktory z ulicy Sezamkowej zboczyt do wielu domoéw i poczynit spustoszenia
w zapasach stodyczy.
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prosiaczku, prosiaku

To dosy¢ ambiwalentne przezwisko. Moze lepiej, jesli jest odnoszone do
mezczyzny, ktory prosiaczka nie przypomina wygladem ani zachowaniem.
Niech sie raczej kojarzy z Prosiaczkiem - przyjacielem Puchatka. Jes$li jednak
rzeczywiscie chodzi nam o tusze, pozytywnie warto$ciowang, to wybdr jest
spory: grubasku, klusiu, paczusiu.

suczko

Zenski odpowiednik pieseczka, dopuszczalny chyba tylko w kregu
najzagorzalszych mito$nikow hip-hopu. Autorzy wydanego w Polsce Hip-
hop stownika czynig réznice miedzy suczka a suka, o tej pierwszej piszac
oglednie ‘dziewczyna’, o tej drugiej za$ - ‘wulgarnie o dziewczynie’. Nie
jesteSmy przekonani do suczki, ale trzeba przyznac, ze z niektéorymi innymi
czutymi stéwkami, np. cipciu i dupko, tworzy ona zgrana paczke.

wafelku

Zwrot nieco ekscentryczny, ale niewinny: wafelek jest stodki, smakowity

i szczuplutki. Ktopoty zaczynajg sie, gdy go odwiniemy z poztotka - okazuje
sie, ze w gwarze mtodziezowej wafelkiem nazywa sie osobe stabg i wiecznie
ustugujaca innym. Okoliczno$¢ ta czyni stodycz wafelka mocno podejrzana.
To czute stdbwko mozna stosowac tylko w gronie os6b nie znajgcych slangu.

wsteciuszku, wstreciuchu

Dwa z serii afektonimoéw przewrotnych, o na pozdr negatywnym
zabarwieniu, a mimo to czutych. Moze nawet zbyt czutych? Wstreciuszku

to zwrot przeznaczony dla oséb, ktore lubig stodycze. Wstreciuchu -

z odpowiednig intonacjg i uwodzicielskim u§miechem - dla tych, ktorzy wolg
bardziej wyrafinowane potrawy.
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Czutos¢ mozna wyrazac roznie,
ale sg stowa do tego przeznaczone

Czute stéwka
Stownik afektonimow

W ksiazce znajdziesz:

¥ ponad 500 polskich afektonimoéw, czyli intymnych przezwisk
funkcjonujacych pomiedzy kochankami, matzonkami i osobami
pozostajacymi w bliskich relacjach;

¥ kazdy afektonim zilustrowany autentycznymi przyktadami uzycia
wzietymi z blogéw, foréw internetowych i z literatury;

¥ aneksy zawierajgce informacje o funkcjonowaniu afektoniméow
w polszczyznie, strukturze i charakterystyce tematyczne;j.

»,Czute stdwka” to oryginalny prezent nie tylko na Walentynki,
aich lektura to $wietna zabawa!

Zebrane w stowniku afektonimy, moga stuzy¢ zabawie, mitosnemu
przekomarzaniu sie, ale tez refleks;ji, dlaczego do naszych sympatii
zwracamy sie w taki sposob.

Zamow juz dzis!


http://ksiegarnia.pwn.pl/produkt/34785/czule-slowka.html?utm_source=ebook&utm_medium=link&utm_content=czule_slowka&utm_campaign=darmowy_ebook_201402

Wielki stownik poprawnej polszczyzny PWN
+ Stownik poprawnej polszczyzny PWN na ptycie CD-ROM

Najwiekszy stownik sposrod tych, ktére ucza, jak pisac _
i méwi¢ poprawnie oraz jakich btedéw unikaé, uwzgledniajacy SF (“{' ETL.I[ Ii" {

dwie normy jezykowe: wzorcowy i uzytkowa!

Ksiazka zawiera:

* 30 000 hasel, w tym wyrazy, ktére niedawno weszty
do polszczyzny, wyrazy dawne, wystepujace jeszcze we
frazeologizmach i przystowiach, regionalizmy, stownictwo
srodowiskowe i potoczne;

SEOWNIK

Sk o

® 26 000 komentarzy normatywnych;

° imiona, nazwiska, skroty i skrotowce, nazwy geograficzne
i etniczne - dla wygody wtaczone alfabetycznie do zasadniczej czesci stownika;

* osobny blok haset problemowych stanowigcy obszerne kompendium jezykowe: akcent,
anglicyzmy, antonimia, archaizmy, argotyzmy, augmentativum i ponad 100 innych;

* indeks poje¢ oméwionych w hastach problemowych, utatwiajacy korzystanie z nich;

* odrebny wykaz czastek wyrazowych (przedrostkéw i przyrostkéw).

Do ksigzki dotagczona jest ptyta CD-ROM Stownika poprawnej polszczyzny PWN, w ktérej
znajdziesz ponad 12 000 haset, dwie normy jezykowe - wzorcowa i potoczng oraz liczne
komentarze normatywne poswiecone trudniejszym kwestiom jezykowym.

Dzieki Wielkiemu stownikowi poprawnej polszczyzny:

v dowiesz sie jak méwic i pisa¢ po polsku oraz jakich btedéw unikac;
v" dobierzesz wyrazy odpowiednio do sytuacji, w ktérych moga by¢ uzywane;

Wielki stownik poprawnej polszczyzny to niezastgpione kompendium
jezykowe dla kazdego, kto chce pieknie i poprawnie méwic po polsku,
a takze nieoceniona pomoc dla uczniow.

Zamow juz teraz »



http://ksiegarnia.pwn.pl/produkt/5274/wielki-slownik-poprawnej-polszczyzny-pwn--slownik-poprawnej-polszczyzny-pwn-na-plycie-cdrom.html
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